5) Robert Bosch Elektronika Kft. . v
Robert Bosch 0t 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN - u
HU Hungary If queries please specify customer and delivemnote no. 3) UQ-—(QQ note no hmm;_ mh.— _ Page 1
1) Customner 5) Supplier No. LNR |Packb. LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
TR
JRobert Bosch GmbH 1000911829|0091024089 |UJ 04.12.2019
Kbg :
_ ~ Delivery/installation is made by property reservation according T Deah Creationday
Robert -Bosch w“_.m.ﬁ z 1 ] to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freig 7) Delivery 03.12.2019
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| [Waggon | |Carrier A
10) Your sign 11) Your Order No. Date 18) additional data customer 17) Dispatch place FrGut_| |Vehicforeign| |™2u
E: Vehic. own .
550003971201  12.04.2018 cHub Post 24307870
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Digpatch sign 23} Total weight kg 247
extra run Delivered at pl |2 PAL gross 213,0 [, 130,2
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA)
27) Pos [28) Bosch-Order-No. Index [Partnumber customer 29) Description of delivery 30} Quantity 40} Receiver notes
Quty.(Is) +/- Notes
1 0260.001.060 |Vv03 (2510261400 App elettron controllo;AT 128
91024089
SPO KUEHNE+NAGEL s..
@ﬁ/ \ ACCETTAZIONE MERCE
I & _.A.v Quantita dichiarata:
/. ,O\J./\/ Quantita effettiva: ww
ﬁw Tipo Imballaggio:
%ﬁ Quantita tmballi: N\
Conformita alle schede d'imbaflo: a_wm\ E
Data chntrdfio: 1
mmo&hﬂ Firma OMH N _0_
\ﬂ P /\.\f;\t
| Rotation _ 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
mmnm:aq notes Date
= Name
« bzw Nr

|

LN R

NARR1RA1




1@1) Senc_?r!Supplier 2) Supplier-no. 0091024088 1 3) Shipping order-no.
,Robert Bogch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
“cHub
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
3060 HATVAN shipping carvier
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER | '
5) Loading point g)Date  03.12.2013 7)Relations-no.
8) Transporinumber 12317222 9) shipping carrier 10) Carrier-no. 44245
| 11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 IN TIME Express Logistik GmbH
Magna PT S.p.A. Am Kirchhorster See 1
DE 30916 Isernhagen
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno ({BA)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrive-fime
18) Reference and no 19) Number] 20) Packaging 21} |22) Contents 23) Load carr. (24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
4561641 2 Pallets 0 |0260001060V03UJ AE 20 213,0
HH7222 2510261400
4561830 5 Pallets 0 [0260001060V0O3TUT AR 50 527,5
BH7222 2510261400
Empt .customer| or name empties RB
56 Blister-Forming Part 6000439355
56 Plastic Container 6000439356
7 Pallet 6000439358
7 Pallet Cover ] 6000439359
Freight duty weight: 74?,5
7 28)
25) Sum 7 26) Volume in cdm Sum 70 740,5

29) hazardous freight classification
30} hazardous freight name

31) Prepayment of charges 34) Sender-cash on delivery

Delivered at plac

32) Worth of goods for insurance 33) Transportinsurance to cover by

carrier with

—.Modugno(BA)
| 35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550003971201 )
92/80685 38) Means of transport no 37) Account assignment
39) Lomy reg.

extra run

40) Dispatch type 41} Accounting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods " .
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

43) Takeover-confirmation from the driver:

get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stamp/signature,

allowing safe transport and loaded operaticnally reliable.

44) The transport containes of it changed

Euro-fiat-pal.(EP) Euro-flat-pat.(FP)

Date Time Signature Eurg-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

46) for Recaivar

45) Place of tral [s Sluttgart. German law amranged by agreemsnt.
2) Supplier-ne.

JRRRIARE AR AT

V0091024089
10) Gamier-no.

MURDARL T LTI

0000044245

8) Transporinumber

AU RO R ER R

2512317222
13) Bordereau-/Cargo list n.
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1-15und 21+22 auszufillon urter der Verantworlung des Absenders

To be compleled on the senders own responsibility 1-15 icluding 21422

1-15 lovdbba 21422 ravalokal a feladd Lo ki sajil feleldsségére

MA/ 2019028994 3. példany

Feladd {Név, cim, orszdg) Sender {Name, address, country)

1 Absender {Name, Anschrift, Land)

I ——— A —
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRAGCHTBRIEF

Robart Bosch Elekirontka KFT.

A fuvarozdsra eltérd megallapodis eseténis a N
(CMR) rendelkezésel az isdnyaddk

{ At Al egy ény

Robert Bosch it 1. This Camige is subjec!, notwilhstanding any clause 1o the contrary e 1he Conventlon
on the Contract for the Iniemational Carrige of Goods by Road {CMR)

3000 Hatvan Digse derung gt trolz elner ligen Abmachung den B

HY des Ub iber den Baft vertrag Im I st T

terverketr {CMR)

Atvevd (Nav, ¢im, orszag} Consignes (Name, address, country)
Empfanger {Name, Anschrifl, Land)

Fuvarozd (Név, ¢im, orszag)
16 Carrier {Name, address, ¢ountry)
Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)}

MAGNA PT S.P.A

VIA DEI CICLAMINI 4,

MA-ZO TRANS KFT.

70026 MODUGNO

3580 Tiszaljvaros
Szent Istvan at 21. 111/2.

IT

Addszam: 25534319-2-05

Céglegyzékszém: 06-09-028800

Az dru kiszeolgélési helye {helysép, orszag)
3 Place of delivery of the goods {Place, country)
Auslieferungsert des Gutas (Ort, Land)

Tovabbi fuvarozék {Név, clm, orszdg)
17 Successive cariers (Name, address, Counlry)
Nachfolgende FrachtfUhrer (Name, Anschrifl, Land})

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

orszagicounteyfland T

aru kisZolgalasi Nalye &s Koponya (Helyseg, OIszag, 1dopon
4 Plzca and date of taking over of (he goods (Placa, counlry, date)

©ri und Tag der Obernahme des Gutes (O, Land, Datum}

A Tuvarozo lennianasal es bejegyzese!

18 Carrier's reservations and observalions

helységiplacefOrt 3000 Halvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiirar
orszdg/countrylLand  HU
idépontidate/Dalum  2019.12.04

5 Boigefogle Annexaed documents

Dnbsimonio

SAP:308791

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénak!
[e——TTrerImm

Daratszem Ly oty
Marks and Nos Number of Csomagolas médja megnevezésa ::::I‘:::zf' s2im Gross weight In Térfogat (m3)
6 Kemnzeichen 7 packages 8 Metod of packing 9 Name of the 10 number 14 kg # Volume fin m3
und Anzahl der Art der Verpackung goods Statistkoummer Brullogewlchi in Umfrang in m3
Nurnmem Packsidcke Bezeichnung Kg
9 PAL KFZ-Zubehé 960
Caztély Szém  Bell Kiasse, Ziffer, Buchstaba §60
Class Number  Letter i - Buchste 0
A feladd rendelkezésel (Vm- és egyéb hlvataies kezelds) Fizetends Fetads, Sender Pénznem, Atvevd
13 Senders| iens {Customs and olher 19 To be paid by Absent;er ’ Currency, Ceonsignee
Ar gen des/ {Zoll- und sansilg: Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
P:059920,059881 '
0 ]
Visszalérités A szdllitassat doku hiény tvetl
14  Reimbursement Shipping documents are campletely took over
Riickerstallung Ich habe die Ti vallsiandig Gl
15 Fuvardij-fizetésl rendelkezések Kaltnleges megaliapoddsok Besondere Verelnbarungen
Direction as to freight payment 20 Special agreemenls
Bérmentve, freight patd, frel
Bérmenlesitds nélklr, frefght 1o be pald, %
' il g |l
21 [d&pantja Hakvan am 20191 4 Goods received: Dale on i2/4i2019
Eslablished in L on " Gut empfangen: Datum am,
Tl : Az tvevs aldirhsn s belyagzbjs
329 gﬁ'%:ggi;ﬁgﬂd "'l’u E!Ais‘g ldo Kft. iﬁﬁl T D s &? e signature and stamp of the censlgnes
2004 HBW 5 urg‘feu rsi': Pf‘lzj{", [o1] . i Untersehintl und Stempet des Emplangers
R $ZAm: U5-09-028860, 1= nLA R, AP T &l
. A . o * W
25 elcle Registration number  |Usaful foad E’g'e\g) L\;",L 1) 4 i'{: }- % t.«ﬁ}n " ez S-nnu
Fahszeug Kennzeichen Nutzlast . - h [P
Via det Ci o ;0026 Mol 1gno e A)
LKRO82
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